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Abstract

The title of this study is "difficulties which face the students of third year

in Sudan university of Sciences and Technology in using passive.

This study aims at identifying the difficulties which face learners in the

structure of passive voice and contributing to lighten these difficulties.

To get these objectives, we gave a written test to the students to identify
their problems in passive voice. The researcher used the analytical and

descriptive methodology by which the study found the following results:

- The majority of students concerned by this study have some difficulties

in using the verb (to be) in the structure of passive voice.

- The students concerned, have some difficulties in transforming active

voice sentences to passive voice sentences and vice versa.

Recommendations:

- stressing on the effective exercises.

- intensify courses regarding the grammatical functions of the passive

forms of the study.

-Suggest some educational ways for teaching passive voice in a proper

way.



Résumé

Cette étude est intitulée: les difficultés d'emploi du passif chez les
apprenants de troisieme année a l'université de Soudan de Sciences et de

Technologie.

Elle vise a identifier les difficultés qu'affrontent les apprenants a la

structure de la voix passive et contribuer a alléger ces difficultes.

Pour atteindre ces objectifs, nous avons donné un test écrit aux étudiants,
Nous avons suivi une methode analytique et descriptive par laquelle nous

avons obtenu les résultats suivants:

- la majorité des étudiants concernés par cette étude ont des difficultés a

utiliser le verbe (étre) dans la construction passive.

- les étudiants concernés, ont des difficultés a transformer la phrase active
en phrase passive et vice versa.

Recommandations:
- stresser les exercices efficaces.

- intensifier les cours concernant les fonctions grammaticales de la voix
passive.

- proposer des pistes pédagogiques pour un meilleur enseignement/
apprentissage du passif en francais.



